IZVJESTAJ O SPROVEDENOQJ JAVNOJ RASPRAVI

NACRT ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PLATNOM PROMETU

Vrijeme trajanja javne rasprave: od 15.04.2026. godine do 08.05.2026. godine

Nacin sprovodenja javne rasprave (odrzavanje okruglih stolova, tribina i prezentacija,
sa navedenim mjestom i datumom odrzavanja; dostavljanje primjedbi, predloga i

sugestija u pisanom ili elektronskom obliku, sa navedenim nadinom i rokom
dostavljanja):

- Dostavljanje primjedbi, predloga i sugestija u pisanom ili elektronskom obliku

Ovlascéeni predstavnici ministarstva koji su uéestvovali u javnoj raspravi:

- Direktorat za finansijski sistem i koordinaciju politika.

Podaci o broju i strukturi uéesnika u javnoj raspravi:

- Obavjestenje o javnoj raspravi je dostavljeno svim bankama u Crnoj Gori,
Centralnoj banci Crne Gore, Udruzenju banaka i Komisiji za trZiste kapitala i
Agenciji za nadzor osiguranja.

- U toku trajanja javne rasprave dostavljene su primjedbe i sugestije sliedecéih
ucesnika:

1) Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica;
2) Erste banka AD Podgorica.

Rezime dostaviljanih primjedbi, predloga i sugestija, sa navedenim razlozima
njihovog prihvatanja, odnosno neprihvatanja:

Sve dostavijene primjedbe na Nacrt zakona pazljivo su razmotrene. U nastavku se daju
sliedeca obrazloZenja za prihvatanje ili neprihvatanje pojedinaénih primjedbi, predloga i

sugestija:

1. Primjedbe, predlozi i sugestije Crnogorske komercijalne banke AD Podgorica

— Primjedbalpredlog/sugestija 1: Instant kreditni transferi u okviru paketa naloga
(Clan 56l stav 4)



Pojam koji se koristi u stavu 4 ¢lana 561 ,gotovo podudaranje” imena primaoca plaéanja i
IBAN-a nije dodatno tehnicki pojasnjen.

Razmotriti definisanje osnovnih kriterijuma ili principa za utvrdivanje ,gotovog
podudaranja”, ili kroz smjernice ili podzakonski akt propisati prihvatljive metodologke
pristupe, uz primjenu proporcionalnog i risk-based pristupa.

U praksi, odstupanja u nazivu primaoca mogu nastati uslied: razli¢itih oblika pravnog
imena ili skracenih naziva, koriséenja srednjeg imena. Bez jasnog standarda postoji rizik
neujednacenog tumacenja, razli¢ite primjene medu pruzaocima platnih usluga i pravne
nesigurnosti u nadzornom ili sudskom postupku.

- Odgovor: Navedeni predloq se ne prihvata.

Obrazlozenje: Odredbama é&lana 561 stav 4 Nacrta zakona propisano je da ako se ime
primaoca placanja i IBAN koje je dostavio platilac gotovo podudaraju, pruzalac platnih
usluga duzan je da platiocu navede ime primaoca placanja povezano sa IBAN-om koji je
dostavio platilac.

Dakle, Clanom 56l stav 4 Nacrta zakona se u potpunosti izvrsilo uskladivanje sa
Regulativom (EU) 2024/886 u pogledu instant kreditnih transfera u eurima. Obzirom da
ova provjera podrazumijeva komunikaciju izmedu banaka u pogledu poklapanja imena,
odnosno naziva za pravna lica i broja rauna, a da banke ve¢ imaju razradene standarde
vezano za unos$enje tog podatka, cijenimo da nema prostora za dodatnim preciziranjem,
odnosno definisanje osnovnih kriterijuma ili principa za utvrdivanje znacenja izraza
,gotovo se podudaraju”.

— Primjedbal/predlog/sugestija 2: Provjera putem drugih identifikatora za ne-
potrosace (€lan 56lj)

Jasnije normirati obavezu informisanja platioca u sluéajevima kada provjera nije moguca
zbog nedostatka pouzdanih podataka, kako bi se izbjegao lazni osjecaj sigurnosti.

Primjena ove odredbe ¢lana 56lj zavisi od raspoloZivosti registarskih ili poreskih podataka
kod pruzaoca platnih usluga primaoca, koji u praksi esto nijesu standardizovani, niti
azurni.

- Odgovor: Navedeni predloq se ne prihvata.

Obrazlozenje: Odredba ¢lana 56lj stav 1 Nacrta zakona odnosi se na mogucnost banke
platioca da omoguc¢i kanal, kojim bi se, za pla¢anja prema primaocu plaéanja koji se ne
smatra potrosacem, inicirali nalozi za pla¢anje uz navodenje IBAN-a i podatka kao npr.
registracioni ili poreski broj). Prethodno vaZi u situaciji kada pruzalac platnih usluga
primaoca plac¢anja raspolaze tim podatkom.

Clanom 56l] Nacrta zakona se u potpunosti izvr$ilo uskladivanje sa Regulativom (EU)
2024/886 u pogledu instant kreditnih transfera u eurima. Kako je u pitanju opcija koja



zavisi | od, banke primaoca placanja i od banke platioca, do momenta obezbjedivanja
potpune sigurnosti u dobijene podatke, nijedna banka nema obavezu omogucavanja
ovakve provjere, pa nema potrebe za izmjenom odredbe.

— Primjedba/predlog/sugestija 3: Naknade za kreditne transfere i provjeru
primaoca pla¢anja (¢lan 56u)

Radi pravne sigurnosti, predlazemo preciziranje da se zabrana naplate odnosi na krajnjeg
korisnika platnih usiuga - platioca, kako bi se izbjegla mogucnost presirokog tumacenja i
nenamjernog obuhvata medubankarskih ili B2B odnosa.

Clan 56u stav 2 propisuje zabranu naplate usluge proviere primaoca pla¢anja, bez
preciziranja subjekta prema kojem se zabrana odnosi.

- Odgovor: Navedeni predlog se ne prihvata.

ObrazloZzenje: Odredbama ¢lana 56u stav 2 Nacrta zakona propisano je da pruzalac
platnih usluga ne smije da naplati uslugu provjere primaoca plac¢anja iz ¢lana 56 ovog
zakona.

Kako je pomenutim &lanovima u potpunosti izvr§eno uskladivanje sa Regulativom (L)
2024/886 u pogledu instant kreditnih transfera u eurima, kao i da Regulativa ne daje
usmjerenje u dijelu B2B plaéanja, predlog se ne moZe prihvatiti.

— Primjedbalpredlog/sugestija 4: Clan 33 Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o platnom prometu — stav 2 ¢lana 193

U prelaznim odredbama u stavu 2 ¢lana 193 Zakona koristi se formulacija ,odredba ¢lana
56h, Clana 56i...%, pri éemu se rije¢ ,odredba” koristi u jednini. Imajuéi u vidu sloZenost
ovih ¢lanova, smatramo da bi eventualno eksplicitno pojadnjenje da se rok primjene
odnosi na sve njihove stavove dodatno unaprijedilo pravnu sigurnost.

U skladu sa zakonodavnom tehnikom, ovakvo upudivanje tumacimo kao primjenu cijelog
Clana kao normativne cjeline. Smatramo korisnim da se u postupku javne rasprave
ovakvo tumadenje i potvrdi radi obezbjedivanja pravne sigurnosti prilikom primjene
odredbi ovog ¢lana u praksi.

- Odgovor: Navedeni predlog se prihvata.

Obrazlozenje: U prelaznim odredbama, u ¢lana 193 stav 2 Nacrta zakona, ispravljena je
tehniCka greska na koju je ukazano.

— Primjedba/predlog/sugestija 5: Uskladivanje poslovanja u vezi sa izvr§avanjem
instant kreditnih transfera (¢lan 193f)

Odredba stava 1 ¢lana 193f kojom je propisano da ,PruZaoci platnih usluga iz ¢lana 4
stav 1 taCka 1 ovog zakona, duzni su da usklade svoje poslovanje sa odredbama &l. 56g



do 56i, ¢lana 56t, dlana 56u i &lana 56v ovog zakona u roku od osam dana od dana
uspostavljanja infrastrukture za funkcionisanje platnog sistema za izvrSavanje instant
kreditnih transfera.” je u suprotnosti sa odredbom stava 2 &lana 193 Zakona. Takode,
Clan 193f vezuje rokove uskladivanja za momenat ~uspostavljanja infrastrukture” za
instant pla¢anja i provjeru primaoca placanja.

nije dovoljno precizirano $ta se smatra ~uspostavljanjem infrastrukture” niti kako ¢e
© tome biti obavije$teni pruzaoci platnih usluga;

- rok od osam dana iz stava 1 je kontradiktoran odlozenoj primjeni ¢lana 56h gdje je
propisano da ¢e se ona primjenjivati u roku od 18 mjeseci od dana stupanja na snagu
zakona.

Smatramo da predlozenom formulacijama:

Predlazemo da se dodatno normativno ili kroz smjernice CBCG pojasni i precizno uredi:
- momenat uspostavljanja infrastrukture,
- rok uskladivanja iz ¢lana 193f uskladi sa rokom primjene iz ¢lana 193, posebno u
pogledu &lana 56h.

- Odgovor: Navedeni predlog se ne prihvata.

Obrazlozenje: Odgovor se daje u odnosu na strukturu odredaba Nacrta koja je bila
postavljena na javnu raspravu. Napominjemo da je izvrsena dodatna redaktura kojom je
dodat jedan Elan i izvrena renumeracija ostalih Clanova, a izvr§ena je i izmjena u
odredbama &l. 33 do 35 Nacrta, tako da su to sada &l. 34 do 36.

Clanom 33 Nacrta zakona predloZena je izmjena ¢lana 193 Zakona o platnom prometu,
na nacin da se stavom 2 ovog &lana propisuje da ée se odredba &lana 56h, ¢lana 56i,
Clana 64 stav 5, ¢lana 142ast. 1do 4 ist. 6 do 12 i ¢lana 148 stav 2 tacka 3 primjenjivati
18 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. Dalje, élanom 35 Nacrta zakona
predlaze se dodavanje novog &lana 193f, kojim se u stavu 1 propisuje da su pruzaoci
platnih usluga duzni da svoje poslovanje usklade sa odredbama &l. 569 do 56i zakona u
roku od osam dana od dana uspostavijanja infrastrukture za funkcionisanje platnog
sistema za izvr§avanje instant kreditnih transfera.

U Nacrtu zakona se pravi jasna razlika izmedu odloZene primjene zakonskih normi i
uskladivanja poslovanja pruzalaca platnih usluga u domenu izvr§avanja instant kreditnih
transfera. Clanom 193 stav 2 Nacrta zakona izri¢ito je propisano da ¢e se odredbe ¢&lana
56h primjenjivati 18 mjeseci od dana stupanja na snagu zakona, Cime je jasno odreden
tfrenutak pocetka primjene predmetnih obaveza. Clanom 193f odreden je rok od osam
dana od uspostavijanja TIPS Clone infrastrukture, u kojem su pruZaoci platnih usluga
duzni da izvrSe potrebna tehni¢ka uskladivanja.

Pod pojmom ,dan uspostavljanja infrastrukture za funkcionisanje platnog sistema za
izvrsavanje instant kreditnih transfera® podrazumijeva se uspostavijanje TIPS Clone
infrastrukture. Dakle, pocetak rada TIPS Clon — nacionalnog platnog sistema za
izvréavanje instant kreditnih transfera, smatrace se prvim danom uspostavijanja



infrastrukture. Imajuéi u vidu da su svi buduéi obveznici ovog zakona dio radne grupe za
TIPS Clone implementaciju, koju je formirala i vodi Centralna banka, kao i da na dnevnom
nivou izvjestavaju, prate i sprovode aktivnosti vezane upravo za uspostavljanje ove
infrastrukture, svim bankama, odnosno obveznicima pocetku rada TIPS Clon ¢e

nesporno biti poznat.

Smatramo da je navedeni pojam dovoljno i nesporno utvrduje trenutak od kojeg pocinju
teCi rokovi za uskladivanje iz ¢lana 193f Nacrta zakona, iz kojeg razloga se predlog za
dodatno normativno pojasnjenje ne prihvata.

2. Primjedbe, prediozi i sugestije Erste banke AD Podgorica

->» Primjedbalpredlog/sugestija 1: Potrebno je dodatno precizirati momenat
primjene obaveza iz ¢lana 56h Zakona o platnom prometu, koje se odnose na
ograni¢enja iznosa instant kreditnih transfera, imajuci u vidu odloZenu primjenu
propisanu ¢lanom 193 stav 2 i pristup uskladivanja predviden élanom 193f Nacrta
zakona.

Clan 193 stav 2 predvida da se odredba ¢lana 56h primjenjuje nakon isteka roka od 18
mjeseci od dana stupanja zakona na snagu, dok ¢lan 193f uvodi posebne rokove za
uskladivanje poslovanja pruzalaca platnih usluga, vezane za uspostavljanje infrastrukture
za instant kreditne transfere. Istovremena primjena ove dvije odredbe moze dovesti do
razlicitih tumacenja u pogledu obaveze neposredne primjene ¢lana 56h od dana poéetka
rada TIPS Clone sistema. Preciziranje ovog pitanja doprinijelo bi pravnoj sigurnosti i
uiednacenoj primjeni propisa.

- Odgovor: Navedeni predlog se ne prihvata.

Obrazlozenje: Odgovor se daje u odnosu na strukturu odredaba Nacrta koja je bila
postavljena na javnu raspravu. Napominjemo da je izvréena dodatna redaktura kojom je
dodat jedan Clan i izvrSena renumeracija ostalih ¢lanova, a izvréena je | izmjena u
odredbama ¢l. 33 do 35 Nacrta, tako da su to sada &l. 34 do 36.

Clanom 193a stav 2 Nacrta zakona izriito je propisano da ¢e se odredbe &lana 56h
primjenjivati 18 nakon mjeseci od dana stupanja na snagu zakona, ¢ime je jasno odreden
trenutak pocetka primjene predmetnih obaveza.

Istovremeno, ¢lanom 193f ureduje se rok za uskladivanje poslovanja pruzalaca platnih
usluga sa odredbama koje se odnose na izvr§avanje instant kreditnih transfera, u odnosu
na uspostavljanje odgovarajuce infrastrukture za funkcionisanje platnog sistema (taénije
navedenim c¢lanom se definide samo tehnicki rok uskladivanja, nakon nastupanja
primjene). Navedena odredba ima za cilj uredivanje tehnickog i operativnog uskladivanja
pruzalaca platnih usluga i ne utiée na rok poéetka primjene materijalnopravnih obaveza
propisanih ¢lanom 193a stav 2 Nacrta zakona.



Polazedi od navedenog, bez obzira na razligit pristup u definisanju momenta stupanja na
snagu | pocetka primjene u donosu na obavezu uskladivanja sa drugim obavezama,
smatramo da su odredbe Nacria zakona dovoljno precizne i da ne postoji pravna
nejasnocéa u pogledu trenutka primjene obaveza iz &lana 56h Zakona o platnom prometu.

— Primjedbalpredioglsugestija 2: Predlaze se normativno pojasnjenje pojma ,dan
uspostavljanja infrastrukture za funkcionisanje platnog sistema za izvrSavanje
instant kreditnih transfera® iz &lana 193f Nacrta zakona.

Clan 193f definise podetak rokova za uskladivanje poslovanja za dan uspostavljanja
fnfr_astrukture, ali navedeni pojam nije Jjasno definisan u tekstu Nacrta zakona. Radi

- Odgovor: Navedeni predlog se ne prihvata.

Obrazlozenje: Pod pojmom ,dan uspostavijanja infrastrukture za funkcionisanje platnog
sistema za izvr$avanje instant kreditnih transfera” podrazumijeva se uspostavljanje TIPS
Clone infrastrukture. Dakle, podetak rada TIPS Clona, smatrace se prvim danom
uspostavljanja ove infrastrukture. Imajuéi u vidu da su svi buduéi obeveznici ovog zakona
dio radne grupe TIPS Clone i da na dnevnom nivou izvjeStavaju, prate i sprovode
aktivnosti vezane upravo za uspostavijanje ove infrastrukture, isti ¢e na adekvatan nagin
biti obavijesteni i nesporno znati trenutak finalizacije aktivnosti i oéekivani pocetku rada.

Navedeni pojam je dovoljno odrediv i omoguéava nesporno utvrdivanje trenutka od kojeg
pocinju teci rokovi za uskladivanje iz ¢lana 193f Nacrta zakona, iz kojeg razloga se
predlog za dodatno normativno pojasnjenje ne prihvata.

—> Primjedbalpredloglsugestija 3. Predlaze se dodatno pojasnjenje primjene
odredaba kojima se ureduje rok za izvréenje instant kreditnih transfera i obaveza
povracaja sredstava u slucaju neblagovremenog prijema potvrde o izvrSeniju,
narocito u pogledu situacija u kojima potvrda ili sredstva budu zaprimljeni nakon
isteka propisanog roka.

Prema Nacrtu zakona, ukoliko pruzalac platnih usluga platioca u roku od deset sekundi
ne primi potvrdu da su sredstva stavljena na raspolaganije primaocu, duzan je da odmah
vrati ra¢un platioca u stanje u kojem bi bio da transakcija nije izvréena. Medutim, tekst
zakona ne razjasnjava postupanje u situacijama kada su sredstva stvarno primljena na
racun primaoca, ali je potvrda o izvrSenju zaprimljena sa zakasnjenjem. Radi pravne
sigurnosti i ujednadene primjene propisa, predlaze se preciziranje da li se u takvim
sluCajevima transakcija smatra izvréenom i konacnom, imajuéi u vidu princip neopozivosti
instant kreditnih transfera, kao i nagin postupanja u vezi sa eventualnim naknadnim
prilivima ili korekcijama koje mogu nastati uslied tehnitkog kasnjenja potvrde.



- Odgovor: Navedeni predloq se ne prihvata.

Obrazlozenje: Clanom 56g u potpunosti je izvrieno uskladivanje sa Regulativom (EU)
2024/886 u pogledu instant kreditnih transfera u eurima. Situacija opisana u komentaru,
kada u roku od deset sekundi banci platioca ne stigne potvrda da su sredstva stavljena
na raspolaganje primaocu, moZe biti uzrokovana jedino tehni¢kim problemom u
funkcionisanju infrastrukture, a ta vrsta pitanja izlazi van opsega regulative. Ovaj pristup
isti je kao u drzavama Clanicama, kod kojih se Regulativa 2024/886 nije prenosila u
nacionalno zakonodavstvo, buduci da je neposedno primjenljiva i funkcioni$e kroz
infrastrukturu za instant kreditne transfere TARGET Instant Payment System (TIPS).
Eventualne instrukcije za tehni¢ko funkcionisanje TIPS Clone infrastrukture u kojoj ¢e se
izvrSavati ovi kreditni transferi bice praé¢eni odgovarajuéim instrukcijama CBCG.

|z navedenog razloga, predmetna primjedba se ne prihvata.

— Primjedbalpredlog/sugestija 4: Predlaze se dodatno pojasnjenje primjene
Obaveze provjere primaoca placanja. Naime, CRTR kao baza podataka o
transakcionim radunima pravnih lica je u pojedinim zemljama dostupna bankama
| razmjena podataka se vr$i na dnevnom nivou. Na taj nacin je VOP olaksan za
provjere primaoca-pravnih lica jer postoji moguénost interne provjere. Da |i se
izmjenama Zakona moze navesti i ova opcija, te javnost CRTR-a?

Odgovor: Navedeni predlog se ne prihvata.

Obraziozenje: Odredbama ¢lana 56) Nacrta zakona propisana je obaveza
pruzaoca platnih usluga platioca da, na zahtjev platioca, omoguci uslugu provjere
primaoca placanja prije davanja moguénosti autorizacije kreditnog transfera,
nezavisno od kanala iniciranja placanja, ¢ime se obezbjeduje dodatni nivo
sigurnosti u izvr$avanju platnih transakcija.

U tom kontekstu, Centralni registar transakcionih racuna (CRTR) iz Clana 65a
Zakona o platnom prometu ("Sluzbeni list CG", br. 62/13, 111/22, 15/25, 140/25)
— (u daljem tekstu: Zakon), koji predstavlja jedinstvenu bazu podataka o, izmedu
ostalog, transakcionim ra¢unima i njihovim vlasnicima, samo je jedan od nacina
na koji moze biti omogucéena provjera primaoca placanja.

U skladu sa Zakonom, CRTR je javan u dijelu podataka koji se odnose na pravna
lica i preduzetnike, pa su ti podaci dostupni javnosti. Shodno tome, eventualna
odluka da se primjena VoP (Verification of Payee) mehanizma veze za CRTR ne
bi, u dijelu podataka o pravnim licima i preduzetnicima, donijela promjenu
postoje¢eq rezima javnosti podataka iz ¢lana 65a Zakona.

Dodatno, vazno je istaci da se, pored opcije provjere primaoca placanja putem
CRTR-a, paralelno odvijaju aktivhosti vezane za prikljucenje na evropsku VoP
Semu koju vodi Evropski savjet za placanja (EPC). Centralna banka Crne Gore ¢e
aktivno pratiti proces odobravanja non-EU SEPA ¢&lanicama da ovu Semu Koriste i



za nacionalna placanja, Sto ¢e u perspektivi omoguditi najbolji nacin
standardizacije ovog servisa.

Iz navedenih razloga, predlog se ne prihvata.

— Primjedbalpredlog/sugestija 5: U ¢lanu 64 stav 3 propisano je da platne
institucije i institucije za elektronski novac ne mogu otvarati transakcione raune
korisnicima platnih usluga. Istovremeno, izmjenama ¢lana 65 uvodi se obaveza da
platne institucije i institucije za elektronski novac vode registre transakcionih,
odnosno drugih racuna za placanje svojih korisnika platnih usluga. Predlazemo da
se u tekstu zakona izriCito precizira da li platne institucije mogu otvarati radune za
placanje, koje vrste racuna mogu otvarati, kao i da se jasno razgrani¢i pojam
[ransakcionog ratuna” od drugih raéuna za placanje, kako bi se obezbijedila jasna
| jednoznacna primjena zakona.

- Odgovor: Navedeni predlog djelimiéno se prihvata.

Obrazlozenje: Clanom 62 Nacrta zakona propisana je opsta kategorija “racuna za
placanje” koje otvaraju i vode svi pruzaoci platnih usluga. Isti termin koristi se za raéune
koje otvaraju i vode platne institucije, dok, u skladu sa ¢lanom 64 stav 1 Nacrta zakona,
transakcione raCune otvaraju i vode isklju¢ivo kreditne institucije.

Navedeno ne predstavija odstupanje od trenutno vazeceg zakonskog okvira. Dio
odredaba vaZeceg ¢lana 64 Zakona prenijet je u ¢lan 62 tog zakona iz razloga potpunijeg
okvira za sve kategorije raCuna za pla¢anja, dok u sustini ne ¢&ini razliku u vrsti ili
karakateristikama racuna koje mogu otvarati razlicite vrste pruzalaca platnih usluga.

Medutim, u cilju jasnije primjene zakona i razgrani¢enja vrsta racuna, izvr$ice se izmjene
Clana 64 1 65 Nacrta zakona.

Naime, odredba &lana 62 stav 5 Nacrta zakona koja se odnosi na status depozita po
videnju prenijece se u ¢lan 64 Nacrta zakona koji se odnosi na transakcione racune.
Takode, obaveza iz ¢lana 65 stav 3 Nacrta zakona precizirace se na nacin da se odnosi
samo na pruzaoce platnih usluga iz ¢lana 4 stav 1 tac. 114 Zakona.

-» Primjedbalprediog/sugestija 6: Predlaze se da se zakonom izriCito precizira
momenat pocetka obavezne primjene IBAN standarda u nacionalnom platnom
prometu, kao i da se jasno uredi prelazni rezim primjene do tog momenta.

- Odgovor: Navedeni prediog se ne prihvata.

ObrazloZenje: Zakonom se ne tretira eksplicitno nacin otvaranja transakcionih
racuna za izvrdavanje nacionalnih i medunarodnih platnih transakcija i nacin
odredivanja broja racuna. Treba imati u vidu da ovim izmjenama nije obuhvaéena
odredba ¢lana 61 stav 1 tacka 1 Zakona, kojom je propisano je da nakon prijema
novCanih sredstava po osnovu medunarodne platne transakcije pruzalac platnih



us]uga pr%maoca piaéanja moze iskljucivo da primijena sredstva prenese na

fransakcioni ratun primaoca placanja 28 izyr§avanje nacionalnin platnih

transakcija.

Kako tehnicka pitanja nijesu predmet uredenja ovog zakona, piftanje_ tra_nzicije sa
BBAN formata na IBAN format bice uredeno naknadno, kroz novi set |,zmj_ena'_ovo.g
zakona, kao i izmjenama podzakonskih akata, o Gemu ce kreditne institucije biti

blagovremeno obavijestene.

Mjesto i datum sadinjavanja izvjestaja: Podqorica, 20.05.2026. godine

Naziv organizacione jedinice ministarstva koja je odgovorna za pripremu nacrta
zakona, odnosno strategije:

_  Direktorat za finansiiski sistem i koordinaciju politika.

Potpis ministra, odnosno rukovodioca

organizacione jedinice  ministarstva koja Je
odgovorna za pripremu nacrta zakona, odnosno
strategije
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Potpi%prr?«s/tavnika Centralne banke Crne Gore




